
Часть 2.

Он усадил Люмачину в крупногабаритную карету, подготовленную заранее. Вместе с ней,
поехали Диабло, Рем и Шера.

Святой рыцарь Тория, гнавшаяся за ними и Лилитана, тоже были вместе с ними.

— Мне ужасно жаль, - Люмачина низко склонила голову.

Карета тронулась с места с характерным звуком, и внутри все затряслось.

— Погоди немного.

Диабло снял свой парик и женскую одежду. Он надел свою привычную черную мантию
Покрова тьмы. Вот только пудра на его лице не стерлась полностью от простого вытирания
рукой.

(Получить предложение от мужчины, просто смешно!).

Рем и Шера остались переодетыми. Диабло убрал свою старую одежду в сумку, а одежда
девушек осталась в их экипаже.

Им нужно будет переодеться позже.

Поскольку экипаж остался за воротами, то сделать они это смогут только в том случае, если
его не украдут…

Вернувшись к своему привычному облику, Диабло скрестил руки на груди и откинулся на
спинку сидения. Он ответил на слова Люмачины:

— Хмпф… нести тебя было не сложно. Но важнее другое, что случилось?

Она, конечно же, не была настолько рада их воссоединению. Действия Люмачины были
слишком эмоциональными.

— Сейчас… Я без понятия, что мне делать… и молилась, в надежде, что кто-нибудь поможет… -
голос Люмачины дрожал.

Рем и Шера тоже слушали рассказ с серьезными лицами.



Она продолжила свой рассказ:

— И вот, я молилась о помощи все это время, и… Рука помощи будет протянута от северных
ворот – это слова великого Боженьки, которыми меня удостоили.

— О-оу.

Если бы ему при обычных обстоятельствах сказали – я слышу голос бога, то он бы не поверил в
это. Вот только в случае с этой леди, кажется, все именно так и было.

В итоге, Диабло все же появился с северных ворот.

(На этот раз именно мы прибыли в поисках помощи).

— Что стряслось? Сперва, объясни мне.

Обычные квесты, на подобии устранения большого монстра или сбора редкого предмета, были
простыми.

— Я… - Люмачина опустила голову, - я видела страшный сон.

— Хо-у?

— Сон о том, как королевская столица была охвачена пламенем…

(Империя Джальмидо с востока намеревается напасть на королевскую столицу – об этом был
сон?).

Рем нахмурилась:

— … Если это был пророческий сон, то сцена ужасная. И все же, сложно поверить, что это –
ситуация, с которой в одиночку может справиться Диабло, понимаете?

— Да, - Люмачина, казалось, тоже это понимала.

Против них была вражеская армия, из-за которой Король Лифелии собрал более ста тысяч
человек. Более того, он с собой прихватил даже Королевский рыцарский орден.

И тем не менее, королевская столица будет сожжена… Они проиграют битву?



(Скажу прямо, я не хочу встревать!).

Да и сам он не служит Королевству Лифелия. Скорее, он сейчас был королем Гринвуда.

Стоит ли им воссоединиться с товарищами и сделав все приготовления сбежать, прихватив с
собой Люмачину, когда дело дойдет до этого?

Даже если так, что подразумевать под “рукой помощи”?

— Я лично несу ответственность за безопасность г-жи Люмачины в королевской столице, -
заговорила Святой рыцарь Тория. – Если это необходимо, то я хотела бы, чтобы она
благополучно сбежала.

Ее, похоже, посетила та же мысль, что и Диабло.

Лицо Люмачины выглядело болезненным.

— Давайте сделаем все возможное, чтобы этого не произошло.

— Я, конечно, молюсь за победу армии королевства. Однако, нужно быть готовыми и к тому,
что они проиграют – это долг Святых рыцарей.

Вот это настоящий Святой рыцарь.

Поскольку предыдущая компашка состояла сплошь из негодяев, это делало ее достойной
похвалы. Ему захотелось поаплодировать ей.

— Все, как всегда, - заговорила Лилитана, - вы делаете все возможное, не так ли, г-жа
Люмачина?

— Нет, не все… Я сделала недостаточно, слишком недостаточно.

— Ваша роль Верховного Первосвященника, полагаю, вполне удовлетворительна. Все, на что
мы – священники способны – возносить молитвы Великому Богу… В остальном, давайте верить
в этих людей, хорошо?

Этот тон напоминал голос матери, разговаривающей со своей дочерью.

— Тоже… верно, - кивнула Люмачина.



§

Внутренний двор показался в поле зрения.

Тем, что располагалось на земле, оказалось маленькой часовенкой. В небе над ней парило
огромное здание.

Бог создал его в эпоху легенд – так, кажется, было описано. Поговаривали, что у него история
длиннее, чем у Королевства Лифелия.

Другими словами, внутренний двор не был построен в королевской столице, это королевская
столица была возведена вокруг внутреннего двора.

В таком, известном на весь мир сооружении, хотя это и было необходимо для его роли Короля
демонов, Диабло несколько раз использовал атакующую магию.

Посетив его теперь, он чувствовал себя несколько неловко.

Люмачина, казалось, немного успокоилась. Выражение ее лица стало немного расслабленное,
по сравнению с тем, с которым они ее встретили.

Увидев подходящий момент, Рем сказала:

— … Люмачина, мне ужасно жаль поднимать этот вопрос по прибытии, но… у нас есть просьба.

— В чем дело?

— … Сильвия и Хорун находятся в королевской столице.

— Да.

Она была знакома с ними обеими.

Хорун, в частности, была компаньоном, с которым она путешествовала, и именно Люмачина
была той, кто привел ее в Академию магии. Также, Люмачина стала ее опекуном.

— … На самом деле, мы в итоге поссорились с королем Лифелии. Мы подумали, что Сильвии и
Хорун следует обеспечить безопасность как можно скорее.

— Как я и думала… Я слышала об этом слухе.



— … Это может ухудшить твое положение, - извиняющимся тоном произнесла Рем.

— О чем ты говоришь? Ради меня одной вы противостояли всей Церкви, разве нет?

— … Ты права, но…

— И теперь я не простое украшение, а Верховный Первосвященник. Даже если это указ Его
Величества, я не собираюсь выдавать вас как преступников.

— … Большое тебе спасибо.

— Рем, мне кажется, что вам скоро полегчает, - улыбнулась Люмачина.

— … Да?

Пока они беседовали, карета подъехала прямо ко внутреннему двору.

В этот район могли входить только избранные.

Сопровождаемые Люмачиной, группа Диабло поднялась на летающую пластину и направились
ко внутреннему двору, парящему в небе.

§

— Босс?!

В большой комнате для гостей их поджидали люди, увидеть которых они не ожидали.

Два лунных кролика, которыми оказались Хорун и Сильвия.

— Привет, Диабло, Ремочка, Шерочка, приятно видеть, что вы благополучно добрались до
королевской столицы.

Ее кроличьи ушки подрагивали при каждом движении.

Лунные кролики, независимо от возраста, всегда выглядят как дети. И они принадлежали к
этой расе. Обе напоминали детей.

Вот только Хорун действительно была тринадцатилетней девчонкой, а возраст Сильвии



оставался загадкой. Но они знали, что она пережила великую войну тридцатилетней давности,
и более того, уже в те времена была авантюристом-ветераном.

Поскольку она уже давно напоминала о том, что собирается покинуть свой пост главы Гильдии
авантюристов, то виной всему, как раз, может быть возраст.

Если не брать во внимание Сильвию, то Хорун была очень удивлена облику Рем и Шеры, но…

— Хорун? Сильвия?! – широко распахнула глаза Рем. – Почему вы здесь?..

Люмачина своим пристальным взглядом указала в дальний конец комнаты:

— Она привела их с собой.

Там, на диване в комнате для гостей, сидела молодая рыжеволосая девушка.

Она проворно встала и изобразила обычную, чересчур идеальную улыбку. Притворную улыбку,
в которой не было ни единого изъяна.

— Алисия?! – выкрикнула ее имя Шера.

— Да, давненько не виделись, г-жа Шера. И с г-жой Рем тоже, а также… с господином Диабло.

Рем подбежала к ней:

— … Кто бы мог подумать, что мы встретимся здесь.

— Было бы здорово, сумей я отправить вам послание, но после заварушки в Калушии, мне не
удалось отыскать ваших следов.

— … Выходит, ты гналась за нами так далеко.

Алисия являлась не простым штатным рыцарем, также, как дочь дома герцога, обладала
обширной информационной сетью.

— Очень на вас похоже, г-н Диабло. Поддержать кого-то на подобии кобольдов.

— Они отличные малые, знаешь ли, - добавила Шера.



И ведь верно, он чувствовал, что они были неплохими ребятами.

В дверь комнаты для гостей постучали.

С открытием двери справилась Святой рыцарь Тория. Повеяло восхитительным ароматом.

— Госпожа Люмачина, как и все остальные… непременно примите участие. Ужин уже
приготовлен. Я уверена, что вам есть о чем поговорить, но, прошу, сделайте это за едой.

Они с благодарностью приняли предложение.

На столе выставили большое разнообразие блюд. Они были выложены на деревянных тарелках.

Из-за растрат предыдущего Совета кардиналов, Церковь оказалась на грани экономического
краха. Чтобы оправиться после этого, кажется, были проданы вся серебряная посуда и дорогая
мебель.

Сейчас говорили, что даже Верховный Первосвященник ничем не отличается от простых
горожан и пользуется деревянной посудой.

Среди подобранных кушаний был суп с различными бобами. Курица на пару и что-то с
фруктовым соусом. Жаренная белая рыба, украшенная горчицей. Черный хлеб. Грибы,
обжаренные в чесночном масле… вот, собственно, и все.

Скромно, зато было приготовлено в качестве деликатесов с большим усердием и навыками.
Как ни странно, но ни у чего не было постного вкуса. Соль делала свое дело.

Поскольку группа Диабло долгое время путешествовала и не видела ничего, кроме консервов
на протяжении некоторого времени, они набросились на еду, показавшуюся им очень вкусной.

Обильно приправив тушеную курицу соусом, Рем положила ее в рот. Полностью насладившись
вкусом, она вернулась к разговору.

— … Алисия, это ты привела сюда Хорун и Сильвию?

— Полагаю, это было немного беспардонно с моей стороны.

— Это было довольно опасно, вы знали? – сказала Сильвия, без малейших признаков
напряжения.
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